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6. Vergabungen.
7. Voranschlag pro 1919/20 und Festsetzung der

Jahresbeiträge für die Zentral- und
Steilvertretungskasse.

8. Bericht des K. V. über die Revision der
Schulgesetzgebung.

9. Besoldungsreform. Deutscher Referent:
Zentralsekretär Graf. Französischer Referent:
Fromaigeat, La Chaux des Breuleux.

10. Anschluss an den Schweizerischen Gewerk¬
schaftsbund. Deutscher Referent: Zentralsekretär

Graf. Französischer Referent: Chausse,
Péry.

11. Berichterstattung über die Delegiertenver¬
sammlung des Schweizerischen Lehrervereins.
Referent : Siegenthaler.

12. Wünsche und Anträge an die Vereinigung
der Festbesoldeten des Kantons Bern (Revision
des Steuergesetzes). Referent: Schwenter,
Kandersteg.

13. Arbeitsprogramm pro 1919/20.
14. Allfälliges.

Die Abgeordneten werden gebeten, die ihnen
von den Präsidenten der Sektionen zugestellten
Ausweiskarten mitzubringen und möglichst
frühzeitig zu erscheinen. Die Delegiertenversammlung
ist für die Mitglieder des B. L. V. öffentlich.

Gemäss § 41 der Statuten und § 15 des Ge-
schäftsreglementes erhalten die Delegierten die
Vergütung für das Eisenbahnbillet III. Klasse,
freies Mittagessen und — wenn nötig — eine
Uebernachtentschädigung von Fr. 5.

Mit Rücksicht auf die schlechten
Zugsverbindungen ist der Beginn der Verhandlungen
auf 10 Uhr morgens angesetzt. Das gemeinsame
Mittagessen findet erst nach Schluss der Tagung,
nachmittags 3 Uhr, statt, worauf wir ganz
besonders aufmerksam machen.

Das Bureau der Delegiertenversammlung,

Der Präsident i. V.: Der Sekretär:
B. Siegenthaler. Graf.

Delegiertenversammlung
des Bernischen Mittellehrervereins

Samstag den 14. Juni 1919, vormittags 10 Uhr,
im kleinen Saale des Gesellschaftshauses Bierhübeli in Bern.

(Tramlinie Brückfeld.)

Traktanden :
1. Eröffnungswort des Präsidenten derDelegierten-

versammlung, Herrn Dr. Antenen, Biel.

6° Dons.
7° Etablissement du budget pour 1919/20 et

fixation de la cotisation annuelle pour la caisse
centrale et la caisse de remplacement.

8° Rapport du C. C. concernant la revision de
la législation scolaire.

9° Revision de la loi sur les traitements.
Rapporteur allemand : M. Graf, secrétaire central.
Rapporteur français : M. Fromaigeat, LaChaux
des Breuleux.

10° Adhésion à l'Union suisse des Fédérations
syndicales. Rapporteur allemand: M. Graf,
secrétaire central. Rapporteur français: M.
Chausse, Péry.

11° Rapport sur l'assemblée des délégués de la
Société suisse des Instituteurs. Rapporteur:
M. Siegenthaler.

12° Vœux et propositions à l'adresse de l'Asso¬
ciation des fonctionnaires à traitement fixe
(revision de la loi sur les impôts). Rapporteur:
M. Schwenter, Kandersteg.

13° Programme d'activité.
14° Divers.

Les délégués sont priés de se munir de la
carte de légitimation qui leur a été délivrée par
les présidents de section et d'assister le plus tôt
possible à la séance. Les membres du B. L. V.
peuvent participer à l'assemblée des délégués.

A teneur de l'article 41 des statuts et de
l'article 15 du règlement d'administration, les
délégués touchent une indemnité pour le billet
de chemin de fer de IIIe classe, le dîner et —
au besoin — une indemnité de logement de fr. 5.

Vu la mauvaise correspondance des trains,
les délibérations commenceront à 10 heures du
matin. Le dîner en commun n'aura lieu qu'après
la levée de la séance, à 3 heures de l'après-midi.
Prière d'en prendre bonne note.

Le bureau de rassemblée des délégués:

Le président ad hoc, Le secrétaire,
B. Siegenthaler. Graf.

Assemblée des délégués
de la Société bernoise des Maîtres anx écoles moyennes,

samedi, le 14 juin 1919, à 10 heures du matin,
dans la petite salle du Bierhübeli à Berne.

(Tramway du Brückfeld.)

Ordre du jour:
1° Allocution du président de l'assemblée des

délégués, M. le Dr Antenen, à Bienne.



2. Protokoll.
3. Jahresbericht.
4. Rechnungsablage und Festsetzung des

Jahresbeitrages pro 1919/20.
5. Berichterstattung über die in der letztjährigen

Delegiertenversammlung aufgestellten Postulate.

6. Wahl einer Mittellehrerin in den K. V., am
Platze der demissionierenden Fräulein Châtelain,
Biel.

7. Besoldungsreform. Referent: Zentralsekretär
Graf.

8. Arbeitsprogramm.
9. Unvorhergesehenes.

Die Abgeordneten werden gebeten, die ihnen
von den Präsidenten der Sektionen zugestellten
Ausweiskarten mitzubringen und möglichst
frühzeitig zu erscheinen. Die Delegiertenversammlung
ist für die Mitglieder des B. M. V. öffentlich.

Gemäss § 17 des Geschäftsreglementes erhalten
die Delegierten die Vergütung für das Eisenbahnbillet

III. Klasse, freies Mittagessen und — wenn
nötig — eine Uebernachtentschädigung von Fr. 5.

Mit Rücksicht auf die schlechten
Zugsverbindungen ist der Beginn der Verhandlungen
auf 10 Uhr morgens angesetzt. Das gemeinsame
Mittagessen findet erst nach Schluss der Tagung,
nachmittags 2 Uhr, statt, worauf wir ganz
besonders aufmerksam machen.

Das Bureau der Delegiertenversammlung,

Der Präsident: Der Sekretär:
Dr. Antenen. Graf.

2° Protocole.
3° Rapport annuel.
4° Reddition des comptes et fixation de la coti¬

sation annuelle pour 1919/20.
5° Rapport concernant les postulats acceptés par

la dernière assemblée des délégués.
6° Election d'une maîtresse secondaire au C. C,

remplaçant Mlle Châtelain, Bienne.
7° Réforme des traitements. Rapporteur : M. Graf,

secrétaire central.
8° Programme d'activité.
9° Divers.

Les délégués sont priés de se munir de la
carte de légitimation qui leur à été délivrée par
les présidents de section et d'assister le plus tôt
possible à la séance. Les membres du B. M. V.
peuvent participer à l'assemblée des délégués.

A teneur de l'article 17 du règlement
d'administration, les délégués touchent une indemnité

pour le billet de chemin de fer de IIIe classe,
le dîner et —¦ au besoin — une indemnité de
logement de fr. 5.

Vu la mauvaise correspondance des trains,
les délibérations commenceront à 10 heures du
matin. Le dîner en commun n'aura lieu qu'après
la levée de la séance, à 2 heures de l'après-midi.
Prière d'en prendre bonne note.

Le bureau de l'assemblée des délégués:

Le président, Le secrétaire,
Dr Antenen. Graf.

Budget 1919/20.

Budget
I. Einnahmen. — Recettes. 1919/20

1. Mitgliederbeiträge: 3400 à Fr. 14 — Cotisations: 3400 à fr. 14 Pr. 47,600
2. Bankzinse — Intérêts des dépôts en banque » 200
3. Darlehenszinse — Intérêts de prêts » 300
4. Verwaltungsbeitrag der Steilvertretungskasse — Frais d'administration de la caisse

de remplacement > 250
5. Rückzahlung von Seminarvorschüssen — Remboursements d'avances pour études

pédagogiques > 400
6. Rückerstattung des S. L. V. — Remboursement de l'A. S. I. > 150
7. Verschiedenes — Divers » 300

Zusammen — Total Fr. 49,200
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